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INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinomaskin.
Vi onskar dig mycket ndje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att ldsa dessa bruksanvisningar. Pa sa satt kommer
du att undvika faror och skador pa maskinen.

Symboler, som anvands i dessa instruktioner
De viktiga varningarna dr forsedda med féljande symboler. Det
arabsolut nddvandigt att iaktta dessa varningar.

Fara!
Underldtenhet att iaktta dessa anvisningar, kan orsaka skador
genom elektriska stotar med fara for livet som foljd.

Varning!
Underldtenhet att iaktta denna vaming, kan vara eller &r orsak
till personskador eller skador pa maskinen.

A Fara for Brinnskador!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till bréannskador.

Observera:
Denna symbol anger rad och informationer som &r viktiga for
anvandaren.

Bokstaver inom parentes
Bokstdverna inom parentes dverensstimmer med forklaringen
som aterges i Beskrivning av maskinen (sid 2-3).

Fel och reparationer

| hdndelse av fel, forsok, forst och framst att avhjélpa dessa
genom att fdlja anvisningarna som dterges i avsnitten "Medde-
landen som visas pd displayen" pa sid. 103 och “Felavhjélpning
i104 .

Om dessa inte skulle vara tillrdckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi att konsultera kundtjanst genom att
ringa numret som anges i bladet "Kundtjénst" i bilaga.

Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vénd dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pd
garantisedeln, som medfoljer maskinen.

SAKERHET

Grundlaggande anvisningar for sakerheten

Fara!
Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, kan man inte
utesluta att den orsakar elektriska stotar.
laktta darfor foljande sakerhetsanvisningar:
Ror inte vid maskinen med vata hander eller fotter.
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«+ Rorinte vid kontakten med vata hénder.

«  Forsdkra dig att eluttaget som anvdnds alltid &r ldtt att
komma at, eftersom det endast pa detta satt ar mojligt att
dra ut kontakten vid behov.

« Om du vill dra ut kontakten fran uttaget, grip tag direkt
i kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den da kan
skadas.

«  Foratt koppla bort maskinen fullstandigt, dra ut kontakten
fran eluttaget.

« | hindelse av fel pd maskinen, forsok inte att reparera
dem.

SIa av maskinen, dra ut kontakten fran uttaget och kon-
takta Teknisk Assistans.

| handelse av skador pd kontakten eller
matningskabeln, ldt dem bytas ut endast av
Teknisk Assistans hos De’Longhi, for att fore-
bygga alla risker.

Sank aldrig ned maskinen i vatten, under
rengoringen: det ror sig om en elektrisk
apparat.

« Fore alla ingrepp for rengdring av maskinens yttre delar,
stdng av maskinen, dra ut kontakten frn vagguttaget och
1& maskinen svalna.

A Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpsar, polistyren) utom
rackhall for barn.

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 dr
och uppat och personer med nedsatt fy-
sisk, sensorisk eller mental formaga eller
som inte har den nddvandiga erfarenheten
och kunskapen, under forutsdttning att de
overvakas eller har erhdllit instruktioner
angdende saker anvandning av maskinen
och har forstatt farorna i samband med
anvandningen. Barn far inte leka med ap-
paraten. Rengdringen och underhallet som
ska utforas av anvandaren far inte utforas av
barn utan dversyn.

Fara for Brinnskador!



Denna maskin producerar varmt vatten och nér den ar paslagen
kan vattenanga bildas.

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank eller
varm anga.

Ror inte vid koppuppvdrmningsytan nar maskinen ér i funktion
eftersom den dr varm.

Ytorna som bar denna symbolen, blir

varma under anvandningen (symbo-

len aterfinns endast pa vissa
modeller).

Regelmdssig anviandning

Denna maskin dr utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

Denna maskin &r avsedd uteslutande for hushallsbruk.

Anvandning i foljande miljoer forutses inte:

- personalmatsalar i affdrer, kontor eller
andra arbetsomraden

- anldggningar for lantgdrdssemester

« hotell, motell och andra
turistanlaggningar

- rumsuthyrning

All annan anvéndning ska anses vara felaktig och séledes farlig.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i fel-
aktig anvandning av maskinen.

Bruksanvisningar

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvénder maskinen.
Underldtenhet att iaktta dessa instruktioner kan vara orsak till
personskador eller skador pd maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derldtenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

m Observera:

Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats till
tredje part, dverlamna dven dessa bruksanvisningar.

BESKRIVNING

Beskrivningen av maskinen

(sid3- A)

A1, Lock for behallaren for kaffebonor
A2.  Lock for tratten for formalt kaffet
A3.  Behallare for kaffebonor

A4,  Tratt for formalt kaffe

A5.  Ratt for justering av malningsgraden
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A6.

A7.

A8.

A9.

A10.
A1
A12.
A13.
A4,
A15.
A16.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.

Yta for koppuppvarmning
Kaffemunstycke (justerbart i hdjd)
Munstycke for varmt vatten och dnga
Ratt for val av cappuccinoberedaren
Cappuccinoberedare
Kondensuppsamlingskar

Behallare for kaffesump

Bricka for koppar

Droppkar

Vattennivavisare for droppkaret
Brygglucka

Bryggrupp

Vattentank

Utrymme for vattenavhdrdningsfilter
Lock vattentank

Huvudstrombrytare

Beskrivning av kontrollpanelen

(sid2- B )

Vissa av panelens knappar har dubbelfunktion: denna anges av

en parentes, i beskrivningen.

B1. Knappd): for att sl pa och sténga av maskinen (stand

by)

Knapp &»°: for val av mangden kaffe

Knapp for val av smak qpg :tryck in for att vélja

kaffesmak

Knapp > : for beredning av 1kopp kaffe med instélIning-

arna som visas pa displayen

Knapp TP for beredning av 2 koppar kaffe med in-

stdllningarna som visas pa displayen

Knapp(P: for beredning av 1 kopp kaffe LONG (STOR

KOPP)

Knapp d%: For att dispensera anga

Knapp &% /ok : for att dispensera varmvatten (Ndir du gdr

in i programmeringsmenyn: for att aktivera och bekrdfta den

valda funktionen)

B9. Knapp >: for att bldddra igenom menyalternativen

B10. Display: anvéndarguide for bruk av maskinen

B11. Knapp >: for att bldddra igenom menyalternativen

B12. Knapp MENU/ESC for att nd menyn (Ndr programmerings-
menyn nds: tryck in far att g ut ur menyn)

B2.
B3.

B4.
B5.
Bo.

B7.
B8.

Beskrivning av tillbehoren

(sid2- C)

(1. Doseringsmatt for formalt kaffe

(2. Pensel for rengdring

(3. Avhdrdare filter (pa vissa modeller)
(4. Reaktionssticka "Total Hardness Test"
(5. Avkalkningsmedel



FORBEREDANDE PROCEDURER

Kontroll av maskinen

Efter att ha avldgsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig att
utrustningen ar hel och att alla tillbehdr finns med. Anvénd inte
utrustningen vid befintlighet av uppenbara skador. Vénd dig till
Teknisk Assistans vid De'Longhi.

Installation av maskinen

Varning!
N@r du installerar utrustningen ska féljande sakerhetsvarningar
jakttas:
+ maskinen avger vdrme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pa arbetsbénken, kontrollera att ett
fritt avstdnd pa minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pd minst 15 cm
ovanfor kaffemaskinen.
Eventuellt intréngande av vatten i maskinen, kan skada
den.
Placera inte maskinen i ndrheten av vattenkranar eller
tvdttstall.
maskinen kan ta skada om vattnet i dess innanddme skulle
frysa.
Installera inte maskinen i en miljo dar temperaturen kan
sjunka under fryspunkten.
Placera matningskabeln, pa s satt att den inte skadas av
vassa horn eller av kontakt med varma ytor ( t ex elektriska
plattor).

Anslutning av maskinen

A Varning!

Forsakra dig att elndtets spanning dverensstimmer med den
som anges pa skylten pa maskinens botten.

Anslut maskinen endast till ett eluttag, som dr regelmassigt in-
stallerat och med en minimum kapacitet pa 10A och ar forsett
med effektiv jordning.

| handelse av inkompatibilitet mellan uttaget och maskinens
kontakt, 13t byta ut uttaget med ett annat av lmplig typ, av
kvalificerad personal.

Forsta ibruktagandet av maskinen

m Observera:

Maskinen har kontrollerats vid fabriken, med anvéndning
av helt vanligt kaffe, varfor det dr mdjligt att finna spar av
kaffe i kvarnen. Det &r emellertid garanterat att denna ma-
skin @ ny.

Vi rekommenderar att s snart som méjligt personalisera
vattnets hardhet, enligt proceduren som beskrivs i para-
grafen "Programmering av vattnets hardhet” (sid. 101).
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1. Anslut apparaten till eluttaget (fig. 1) och forsakra dig att
huvudstrémbrytaren pa maskinens baksida ar intryckt (fig.
2).

Det dr nddvandigt att valja onskat sprak genom att ga fram eller

tillbaka med knappen < eller > eller genom att ldta spraken

skifta automatiskt pd displayen (var 3:e sekund ungefér):

2. nar svenska kommer upp, tryck in knappen & /ok (fig.
3) i nagra sekunder, tills displayen visar meddelandet:
"Svenska installerat”.

Fortsatt sedan genom att folja instruktionerna som anges pa

sjdlva maskinens display:

3. “FYLLTANKEN": dra ut vattentanken (fig. 4), dppna locket
(fig. 5), fyll med farskt vatten till MAX linjen (fig. 6); stang
locket och atermontera sedan sjalva tanken.

4. "VARMVATTEN, Tryck pa OK" placera en behallare under cap-
puccinoberedaren (fig. 7) med kapacitet pa minst 100ml.

5. Tryckin knappen & /ok for att bekrafta (Fig. 3): maskinen
avger varmt vatten och stangs sedan av automatiskt.

Nu dr maskinen klar for normal anvandning.

m Observera:

Vid den forsta anvandningen &r det nddvéndigt att bereda
4-5 kaffe eller 4-5 cappuccino innan maskinen bdrjar ge ett
tillfredsstallande resultat.

- For att avnjuta en dnnu béttre kopp kaffe och for att for-
battra maskinens prestanda, rekommenderar vi att instal-
lera avhrdningsfiltret enligt anvisningarna i avsnittet
"AVHARDNINGSFILTER" (sid.101). Om din modell inte har
nagot medfdljande filter, ar det mdjligt att bestélla det
fran Auktoriserade De'Longhi Service Center.

PASLAGNING AV MASKINEN

[1] Observera:

Innan du slar pd maskinen, forsakra dig att huvudstrombrytaren
arintryckt (fig. 2).

Vid varje paslagning, utfor maskinen automatiskt en forupp-
varmnings- och skdljningscykel, som inte kan avbrytas. ma-
skinen dr klar for anvandning endast efter utfrandet av denna
cykel.

A Fara for Brinnskador!

Under skéljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken, vilket kommer att samlas upp i droppkaret.
Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank.

« For att sla pa maskinen, tryck in knappen Q) (fig.
8): pa displayen visas meddelandet “Heating up-Please
wait”("Uppvdrmning, var god vanta").

Nér uppvarmningen fullbordats, kommer maskinen att visa ett

annat meddelande: "RINSING (SKOLINING)", pa detta sattet,



|dter maskinen, forutom att vérma upp angtanken, varmt vatten
flyta igenom de inre réren, sd att dven dessa vérms upp.
Maskinen har natt temperaturen nar displayen visar meddelan-
det som anger smak och mangd kaffe.

AVSTANGNING AV MASKINEN

Vid varje avstangning, utfor maskinen en automatisk skéljning,
om kaffe har beretts.

A Fara for Brinnskador!
Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken. Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstank.
For att stanga av maskinen, tryck in knappen Q) (fig. 8).
P& displayen visas texten “Turning of underway, Please
wait" ("Avstangning pa gang, var god vénta”): om forutsett,
utfor maskinen skdljningen och sténgs sedan av (stand-
by).

m Observera:

Om maskinen inte anvands under en léngre tid, koppla bort den
fran elndtet:
stang forst av maskinen, genom att trycka in knappen
) tfg.8);
frislapp huvudstrombrytaren, som &r placerad pa maski-
nens haksida (fig. 2).

& Varning!

Tryck aldrig in huvudstrombrytaren ndr maskinen &r paslagen.

INSTALLNING AV MENYN

Du ndr programmeringsmenyn, genom att trycka in knappen
MENU/ESC: bldddra bland titlarna i menyn, genom att trycka in <
eller > (fig. 9).

Skoljning

Med denna funktionen ar det mdjligt att avge varmt vatten fran

dispensern, som genom att varma upp maskinens interna krets,

gor att det dispenserade kaffet ar varmare.

For att aktivera/avaktivera denna funktionen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

2. Tryck in < eller > (fig. 9) tills texten "Skdljning" visas pa
displayen;

3. Tryck in knappen & /ok :
(Bekrafta)”;

4, Tryck in knappen &% ok (fig. 3): efter nagra sekunder,
kommer varmt vatten ut fran dispensern, som varmer upp
maskinens interna krets och gér att det dispenserade kaf-
fet blir varmare.

m Observera:

displayen visar “Confirm?

Det dr mdjligt att stoppa dispenseringen ndr som helst genom
att trycka in vilken knapp som helst.

Avkalkning
For instruktionerna betréffande avkalkningen, hanvisas till sid.
100.

Installera filter
For instruktionerna betrdffande installationen av filtret, hanvi-
sas till avsnittet "Avhdrdningsfilter" (sid. 100).

Byte av filtret (om installerat)
For instruktionerna betréffande utbyte av filtret, hanvisas till
avsnittet "Uthyte av filtret" (sid. 102).

Tidsinstallning

Om du 6nskar stalla in tiden pa displayen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gé in i menyn;

2. Tryckin < eller > (fig. 9) tills texten " Adjust time (Tidsin-
stdllning)", visas pa displayen,

3. Tryckinknappen ¢ /ok OK (fig. 3): timmarna blinkar;

4. Tryckin <eller> (fig. 9) for att modifiera timmarna;

5. Tryck in knappen & /ok for att bekrifta,: minuterna
blinkar;

6. Tryckin <eller> (fig. 9) for att modifiera minuterna;

7. Tryckin knappen &% fok for att bekrafta.

Tiden &r nu instélld: tryck sedan in knappen MENU/ESC for att

ga ut ur menyn.

Automatisk paslagning

Det dr mdjligt att stélla in tiden for automatisk paslagning for att
maskinen ska vara klar for anvandning vid en dnskad tidpunkt (
tex pa morgonen) och pa sa satt genast kunna bereda kaffet.

m Observera:

For att aktivera denna funktionen, dr det nddvéndigt att tiden
ar korrekt installd.

For att aktivera den automatiska paslagningen utfor fljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gé in i menyn;

2. Tryckin < eller > (fig. 9) tills displayen visar texten “Auto-
matisk paslagning”;

3. Tryck in knappen & /ok : pé displayen visas texten “Ena-

ble? (Aktivera?)”;

Tryckin knappen & /ok for att bekrafta;

Tryck in < eller > for att vélja timmar;

Tryckin knappen & /ok for att bekrafta;

Tryck in < eller > (fig. 9) for att modifiera minuterna;

Tryckin knappen & /ok for att bekrafta;

Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

e A

93



Nar tiden bekraftats, signaleras aktiveringen av den automa-

tiska paslagningen, pa displayen med symbolen ... som visas

under titeln meny och bredvid tidpunkten.

For att avaktivera funktionen:

1. Valji menyn titeln automatisk paslagning;

2. Tryck in knappen &/ok: pa displayen visas texten
“Avaktivera?”;

3. Tryckinknappen & fok for att bekrfta.

Displayen visar inte langre symbolen ...

Auto off (Automatisk avstangning) (standby)

Det dr méjligt att stélla in automatisk avstangning, sa att ma-

skinen stangs av efter 15 eller 30 minuter eller efter 1, 2 eller 3

timmars anvandning.

For att programmera den automatiska avstangningen utfor

foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

2. Tryckin <eller > (fig. 9) tills displayen visar texten "Auto
off" ("Automatisk avstangning”);

3. Tryckinknappen & /o ;
Tryckin < eller > (fig. 9) ills nskad funktionstid visas (15
eller 30 minuter, eller efter 1, 2 eller 3 timmar);

5. Tryckinknappen & fok for att bekréfta;

6.  Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

Nu ér den automatiska avstangningen aterprogrammerad.

Energibesparing

Med denna funktionen dr det mdjligt att aktivera eller avakti-

vera energibesparingen. Nar funktionen dr aktiverad, garante-

rar den en mindre energiforbrukning, i enlighet med gallande
europeiska foreskrifter.

For att avaktivera (eller aktivera) funktionen "energy saving"

("energibesparing"), utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

2. Tryckin <eller > (fig. 9) ills texten "Energy saving" ("En-
ergibesparing") visas pa displayen;

3. Tryckin knappen & /oK : pa displayen visas texten “Avak-
tivera?” (eller "Enable?" ("Aktivera?") om funktionen har
avaktiverats);

4. Tryck in knappen & fok for att aktivera eller avaktivera
energibesparingen;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

Nér funktionen dr aktiverad, visar displayen, efter en period av

inaktivitet, texten ""Energy saving" (“Energibesparing").

m Observera:

| ldge for energibesparing kréver maskinen ndgra minuter
av vantan, innan den forsta koppen kaffe bereds, eftersom
den forst maste varmas upp.

« For beredning av vilken dryck som helst, tryck in vilken
knapp som helst for att Iamna ldget for energibesparing,
tryck sedanin knappen for den dnskade drycken.

Instéllning av temperaturen

Om du dnskar modifiera vattentemperaturen med vilken kaffet

dispenseras, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att ga in i menyn;

2. Tryckin < eller > (fig. 9) tills displayen visar texten “Set
temperature”(Stall in temperatur”;

3. Tryckinknappen & /oK ;

4. Tryckin < eller > tills onskad temperatur visas pa dis-
playen (@=low (I3g); @ @ @ @=maximum) (max);

5. Tryckinknappen & /ok for att bekrafta;

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att gd ut ur menyn.

Instéllning av vattnets hardhet
For instruktionerna betréffande instélining av vattnets hardhet,
hanvisas till sid. 101 .

Instéllning av spraket

0Om du dnskar modifiera spraket pa displayen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att ga in i menyn;

2. Tryckin < eller > (fig. 9) tills displayen visar texten “Set
language”(Stall in sprak");

Tryck in knappen & /oK ;

Tryckin < eller > tills 6nskat sprak visas pa displayen;
Tryck in knappen & fox for att bekrafta;

P& displayen visas texten som bekréftar det instdllda
spraket;

7. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att ga ut ur menyn.

ARl

Ljudsignal

Med denna funktionen aktiverar eller avaktiverar man ljudsig-

nalen, som maskinen avger, vid varje tryck pa knapparna och

vid varje inforande/avlagsnande av tillbehdren. For att aktivera/

avaktivera ljudsignalen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att g in i menyn;

2. Tryckin knappen < eller > (fig. 9) tills displayen visar tex-
ten“Beep”(Ljudsignal");

3. Tryck in knappen &/jok:  displayen  visar
“Disable?”("Avaktivera") (eller "Enable?" ("Aktivera"?) om
avaktiverad);

4. Tryck in knappen & /ok for att aktivera eller avaktivera
ljudsignalen.;

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att gd ut ur menyn.



Default values (reset) (Fabriksvarden) (reset)
Med denna funktionen aterstéller du alla instéliningar i menyn
och alla programmeringar av mangd och atergar till fabriksvar-
dena (med undantag for spraket, som forblir det installda).
For att aterstalla fabriksvardena, utfor foljande:
1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;
2. Tryckin knappen < eller > (fig. 9) tills displayen visar tex-
ten “Default values”(Fabriksvarden");
3. Tryckin knappen & fok ;
. Displayen visar texten "Confirm"? ("Bekrafta?")
5. Tryckinknappen & fok for att bekréfta och ga ut.

Statistik funktion

Med denna funktionen visas maskinens statistiska data. For att

visa dessa, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

2. Tryckin knappen < eller > (fig. 9) tills displayen visar tex-
ten“Statistik”;

3. Tryckin knappen & fok ;
Genom att trycka in < eller > (fig. 9), &r det méjligt att
kontrollera:

- hurmanga koppar kaffe har tillagats;

- totalt hur manga liter vatten har dispenserats;

- hurmanga avkalkningar har utforts;

- hurmanga ganger har avhérdningsfiltret bytts ut.

5. Tryck sedan in knappen MENU/ESC 2 ganger for att ga ut ur
menyn.

BEREDNING AV KAFFE

Val av kaffesmak

Maskinen dr forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
kaffe med normal smak.

Det & mojligt att valja en av dessa smaker:

Extra-mild taste (Extra-mild smak)

Mild taste (Mild smak)

Standard taste (Normal smak)

Strong taste (Stark smak)

Extra-strong taste (Extra-stark smak)

For att byta smak, tryck in knappen "0 (fig. 10) uppre-
pade ganger tills onskad smak visas pa displayen.

Val av méngd kaffe i koppen

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera nor-
mal mangd kaffe. For att vélja méngd kaffe, tryck in knappen
CP»w ((fig. 11) tills meddelandet for dnskad kaffemangd

visas pa displayen:

Valt kaffe

MIO CAFFE

Kvantitet i koppen (ml)

Programmerbart:
fran =20 till =180

95

SHORT COFFEE (LITEN KOPP) =40

(STANDARD) (NORMAL) =60

LONG COFFEE (STOR KOPP) =90

EXTRA LONG (EXTRA STOR =120
KOPP)

Personalisering av mio caffé kvantitet

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera un-

gefar 30ml“MIO CAFFE”. Om du 6nskar modifiera denna kvanti-

tet, utfor foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken (fig.
12).

2. Tryckin knappen SP»w (fig.12) tills meddelandet“MIO
CAFFE" visas.

3. Hall knappen intryckt & (fig 16) tills displayen visar
meddelandet "1 “MIO CAFFE”Program quantity" "Kvanti-
tetsprogram" och maskinen bdrjar dispensera kaffet, slapp
sedan upp knappen;

4. Nar kaffet i koppen ndr nskad nivd, tryck in knappen pa
nytt &P (fig 16).

Méangden kaffe i koppen dr nu programmerad enligt den nya

instaliningen.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, atminstone inte till en borjan,
eftersom den redan forhandsinstéllts vid fabriken for att erhdlla
en korrekt dispensering av kaffet.

Om dispenseringen dnda, efter att ha berett de forsta koppar-
na kaffe, skulle vara tunn med lite skum eller alltfor ldngsam
(droppvis), ar det nddvéndigt att utfora en korrigering med jus-
teringsratten, for malningsgraden (fig. 13).

m Observera:

Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen dr
igang.

Om kaffet kommer alldeles for [dngsamt
eller inte alls, vrid medurs ett hack mot
nummer7.

For att ddremot erhalla ett hogre flode
av kaffet och for att forbéttra skummets
utseende, vrid moturs ett hack mot
nummer 1 (inte mer dn ett hack i taget,
annars kan kaffet sedan komma droppvis).

Effekten av denna korrigering, mérks endast efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhallit onskat resultat, &r det nddvandigt att
upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.




Rad for varmare kaffe

For att erhalla varmare kaffe, rekommenderar vi att:
utfor en skoljning genom att valja funktionen Skéljning i
programmeringsmenyn (sid.93).
varm kopparna med varmt vatten (anvand funktionen for
varmt vatten);
oka kaffetemperaturen i programmeringsmenyn (sid.97).

Beredning av kaffe med anvandning av kaffe i
bonor

& Varning!

Anvénd inte karamellerade eller kanderade kaffebdnor eftersom
dessa kan klibba fast i kaffekvarnen och gora den oanvéndbar.

1. Infor kaffebonorna i den darfor avsedda behallaren (fig.
14).

2. Placera under kaffedispenserns munstycken:
- 1kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 12);
- 2 koppar om du 6nskar 2 koppar kaffe (fig. 15).

3. Sank dispensern sa att den kommer sd nédra kopparna som
mdjligt: pa sa sétt erhdller du bttre skum (fig. 15).

4. Tryck in knappen som motsvarar dnskad dispensering (1
kopp P eller 2 koppar &°T°).

5. Beredningen startar och pa displayen visas vald méngd och
en progressiv linje som fylls i efter hand som beredningen

pagar.

m Observera:

Medan maskinen bereder kaffet, kan dispenseringen stop-
pas ndr som helst genom att trycka in vilken knapp som
helst.
Nér dispenseringen avslutats, om du vill 6ka méngden
kaffe i koppen, dr det tillrdckligt att halla intryckt (inom 3
sekunder) en av knapparna for dispensering av kaffe (2 o
D) (fig. 16).
Nér beredningen avslutats, ar maskinen redo for en ny
anvandning.

m Observera:

Under anvéndningen kommer en del meddelanden upp
pé displayen(FYLL TANKEN, TOM SUMPBEHALLAREN,
etc) vars innebdrd terges i avsnittet "Meddelanden pd
displayen” (sid.103).

For att erhdlla varmare kaffe, hanvisas till paragrafen "Rad
for varmare kaffe" (sid.96).

Om kaffet kommer droppvis eller &@r tunt med lite skum
eller ar for kallt, Ids raden som dterges i kapitlet "Felav-
hjalpning” (sid.104).

Beredning av kaffe med anvandning av formalt
kaffe

A Varning!

« Infor aldrig formalt kaffe i maskinen nér den &r avsténgd,
for att undvika att det sprider sig inuti maskinen och smut-
sar ner den. | denna handelse kan maskinen ta skada.

« Infor aldrig mer &n 1 struket matt, annars kan maskinens
innanddme smutsas ner eller sa kan tratten tappas igen.

m Observera:

Nér du anvander formalt kaffe, &r det mdjligt att bereda
endast en kopp kaffe at gangen.

1. Tryckinknappen ‘.') (fig. 10) upprepade ganger tills
displayen visar “Pre-ground” ("Formalt”).

2. Oppna locket pé tratten for formalt kaffe.

3. Forsdkra dig att tratten inte ar igentdppt, for sedan in ett
struket matt formalt kaffe (fig. 17).

4. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken.

5. Tryckin knappen for dispensering av 1 kopp £ .

6. Beredningen startar och pa displayen visas vald méngd och
en progressiv linje som fylls i efter hand som beredningen
pagar.

m0bservem:

Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har aktive-

rats, kan dispenseringen av den forsta koppen kaffe kréva nagra

sekunders véntan.

Beredning av kaffe LONG, med anvandning av
kaffe i bonor

Folj anvisningarna i avsnittet "Beredning av kaffe med kaffe i
banor", for att forbereda maskinen och tryckin knappen wons (P

Beredning av kaffe LONG med anvandning av
formalt kaffe

Folj instruktionerna enligt anvisningarna under punkt 1-2-3-4 i
avsnittet "Beredning av kaffe med formalt kaffe och tryck sedan
in knappen 1o (.

Maskinen bdrjar dispensera kaffe och en progressiv linje visas;
efter halva beredningen visas meddelandet "infor formalt kaffe,
Tryck in OK". Hall i ett struket matt formalt kaffe och tryck in
OK.

Beredningen startar och pa displayen visas den progressiva lin-
jen som fylls i efter hand som beredningen pagar.

Personalisering av kvantiteten for kaffe LONG
Maskinen dr forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
ungefar 200ml for kaffe LONG. Om du dnskar modifiera detta
val, utfor foljande:



1. Placera en tillrdckligt stor kopp eller ett glas under kaffe-
dispenserns munstycken (fig. 9).

2. Tryck in knappen wons (Pfig.17) och hall den intryckt tills
meddelandet "Funktion LONG kaffe" "Programmera kvan-
titet" visas.

3. Slapp upp knappen wone (FP: maskinen bdrjar dispensera
kaffet;

4. Nar kaffet i koppen nar onskad nivd, tryck in knappen pa
nytt Lon D](ﬁg 17).

Mangden kaffe i koppen dr nu programmerad enligt den nya

instdllningen.

m Observera:

Om programmeringen har utforts med anvéndning av formalt
kaffe, kommer maskinen att begéra inforandet av ytterligare
ett struket matt kaffe.

BEREDNING AV CAPPUCCINO OCH VARM MJOLK
(UTAN SKUM)

A Fara for Brinnskador!
Under dessa beredningar kommer anga ut: Var forsiktig sa du
inte brénner dig.

1. Foren cappuccino, brygg kaffe i en stor kopp;

2. Fyll en behéllare, helst forsedd med ett handtag for att
undvika att branna dig, med cirka 100 gram mjolk for varje
cappuccino som ska tillagas. Vid val av behallarens storlek,
ta hansyn till att vétskans volym kommer att dka 2 till 3
ganger;

m Observera:

For att erhalla tjockare och rikligare skum anvand lattmjolk
eller mellanmijélk vid kylskapstemperatur (ungefar 5° C).
For att undvika att erhdlla mjolk med for lite skum eller
med stora bubblor, rengor alltid cappuccinoberedaren som
beskrivs i avsnittet "Rengdring av cappuccinoberedaren
efter anvandning"”.

3. Forsdkra dig att ratten for cappuccinoberedaren dr positio-
nerad nedat for funktion "CAPPUCCINO" (Fig. 19);

4. Cappuccinoberedaren kan vridas nagot utat, for att kunna
anvanda behdllare av alla storlekar.

& Varning!

Tvinga inte rotationen av cappuccinoberedaren: den kan
g4 sonder!

oK NO

5. Sank ned cappuccinoberedaren forsiktigt i mjolkbehalla-
ren sd att den svarta ringen aldrig sanks ner;

6. Tryckin knappen & - displayen visar “STEAM (Anga)”;

7.  FEfterett par sekunder kommer dnga ut ur cappuccinobere-
daren, som gor att mjolken antar ett kramigt utseende och
dkar i volym (bild 20);

8. For att erhdlla ett krdmigare skum, I&t behdllaren rotera
med |dngsamma rorelser nedifran och upp. (Man rekom-
menderar att inte sldppa ut dnga i mer dn 3 minuter i
foljd);

9. Nar onskat skum erhdllits, avbryt utsldppet av &nga,
genom att trycka in knappen & .

A Fara for Brinnskador!

Sténg av dngan innan du tar bort behallaren med den skum-
made mjdlken for att undvika brannskador orsakade av stan-
kande kokhet mjolk.

9. Tillsdtt den skummade mjdlken till det tidigare tillagade
kaffet. Cappuccinon dr klar: sockra efter behag och, om
sa onskas, stro lite kakaopulver over den skummade
mjolken.

m Observera:

Om funktionen "Energy saving (Energibesparing)" har aktive-
rats, kan dispenseringen av varm anga kréva ndgra sekunders
vantan.

Beredning av varm mjolk (utan skum)

For att forbereda varm mjolk utan skum, fortsatt enligt beskriv-
ningen i foregdende avsnitt, och se till att ratten for cappuc-
cinoberedaren &r placerad uppat,for funktion"HOT MILK (Varm
Mjolk)".

Rengdring av cappuccinoberedaren efter
anvandning

Rengdr cappuccinoberedaren efter varje anvandning, for att
undvika att mjolkrester avlagras eller att den tépps igen.



& Fara for Bréinnskador!

Under rengoring, kommer lite varmt vatten ut fran cappuc-
cinoberedaren. Var forsiktig att inte komma i kontakt med
vattenstdnk.

1. Lat lite vatten komma ut genom att trycka pa knappen
& /o . Tryck sedan pa samma knapp for att stoppa till-
forseln av varmt vatten.

2. Vanta nagra minuter tills cappuccinoberedaren kylts av: vrid
moturs och dra cappuccinoberedaren nedat for att dra ut
den (fig. 21).

3. Flyttaringen uppat (fig. 22).

Dra munstycket nedat (fig. 23).

5. Kontrollera att hdlen som anges av pilen i fig. 24 inte
ar igentdppta. Om nddvéndigt, rengdr dem med en
knappnal.

6. Satt tillbaka munstycket, flytta ringen nedat och satt till-
baka cappuccinoberedaren pd munstycket (bild 25) genom
att vrida den medurs och trycka den uppét tills den klickar
pa plats.

DISPENSERING AV VARMT VATTEN

A Varning! Fara for brannskador.

Ldmna aldrig maskinen odvervakad ndr varmt vatten dispen-
seras. Varmvattenutloppet blir varmt under dispenseringen, sa
du ska gripa beredaren endast i handtaget eller i den svarta
ringen.

1. Placera en behéllare under dispensern (sa néra som moj-
ligt for att undvika sténk).

2. Tryckinknappen & fok (fig. 3). Pa displayen visas medde-
landet "HOT WATER" ("VARMT VATTEN") och en progressiv
linje som fylls i efter hand som beredningen pagar.

4. Maskinen dispenserar ungefdr 250 ml varmt vatten och av-
bryter sedan automatiskt dispenseringen. For att avbryta
dispensering av varmt vatten manuellt, tryck in knappen

S /oK.

m Observera:

Om funktionen "Energy saving" ("Energibesparing") har aktive-
rats, kan dispenseringen av varmt vatten kréva ndgra sekunders
vantan.

Modifiering av mangden automatiskt dispenserat
vatten

Maskinen ar forhandsinstélld vid fabriken for att dispensera
ungefdr 250ml varmt vatten. Om du dnskar modifiera denna
kvantitet, utfor foljande:

1. Placera en behallare under dispensern.

2. Hall knappen intryckt & Jok tills displayen visar med-
delandet “HOT WATER Program quantity" (VARMT VATTEN
Kvantitetsprogram"; slapp sedan upp knappen ¢ /oK .

3. Nar det varma vattnet nar dnskad niva, tryck pa nytt in
knappen & Jok .

Apparaten dr nu omprogrammerad enligt den nya kvantiteten.

RENGORING

Rengoring av maskinen

Féljande delar av maskinen ska rengdras regelbundet:

- behallaren for kaffesump (A12),

- droppkaret (A14),

- vattentanken (A18),

- kaffedispenserns munstycken (A7),

- cappuccinoberedaren (A8)

- ftratten for formalet kaffe (A4),

- bryggruppen (A17), dtkomlig ndr serviceluckan dppnas
(At6),

- kontrollpanelen (B)

Varning!

« Anvénd inte l6sningsmedel, abrasiva rengdringsmedel
eller alkohol for rengéring av maskinen. For de superauto-
matiska De’Longhi maskinerna dr det inte nddvéndigt att
anvanda kemiska tillsatser for rengéringen av maskinen.

« Anvénd inte metallforemal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna repa
metall-och plastytorna.

Rengdring av behallaren, fran kaffesump.

Nar displayen visar texten”TOM SUMP BEHALLARENar det
nddvéndigt att tomma och rengdra den. Maskinen kan inte be-
reda kaffe forran sumpbehallaren rengjorts. Maskinen meddelar
att det ar nddvandigt att tomma behallaren, dven om den inte
arfull, om 72 timmar har forflutit sedan den forst utforda bered-
ningen (for att rékningen av de 72 timmarna ska utforas korrekt,
far maskinen aldrig stangas av med huvudstrémbrytaren).

For att utfora rengdringen (maskinen dr paslagen):

+ Drautdroppkaret (fig. 26), tém det och rengér det.

« Tom och rengdr noggrant behallaren fran kaffesump, med
uppmarksamhet att avidgsna alla rester, som kan finnas pa
botten, den medfdljande penseln ar forsedd med en spatel
for detta skal.

« Kontrollera karet for kondensuppsamling och tom det om
det dr fullt (fig. 27).

Varning!
Nar du drar ut droppkaret dr det obligatoriskt att alltid tomma
sumpbehallaren &ven om den inte ar full. Om denna procedur



inte utfors, kan det intrdffa att sumpbehallaren fylls mer an for-
utsett vid beredningen av pafoljande kaffe.

Rengoring av droppkaret och kondenskaret

Varning!

Droppkaret ar forsett med en flytande indikator (rod) for vatten-
nivaniinnehallet (fig. 28). Innan denna indikator bérjar komma
ut frdn koppbrickan, dr det nddvéndigt att tomma karet och
rengdra det, annars kanvattnet komma dver kanten och skada
maskinen, avstéllningsytan och omradet runtomkring.
For att avidgsna droppkaret:
1. Draut droppkaret och kaffesumpbehallaren (fig. 26);
2. Tom droppkaret och behallaren for sump och tvdtta dem;
3. Kontrollera karet for kondensuppsamling och tom det om

det ar fullt (fig. 31).
4, Satt tillbaka droppkaret och kaffesumpbehallaren.

Rengoring av maskinens innandome

& Fara for elektriska stotar!

Innan du utfor rengdringen av de invandiga delarna, ska ma-

skinen vara avsténgd (se "Avsténgning") och bortkopplad fran

elndtet. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefér en gdng i manaden) att
maskinens innandome (atkomligt nér droppkaret har av-
ldgsnats) inte dr smutsigt. Om nddvéndigt, avldgsna kaf-
ferester med den medfdljande penseln eller en svamp.

2. Sug upp alla rester med en dammsugare (fig. 29).

Rendring av vattentanken

1. Rengdr vattentanken (A18) regelbundet (ungefar en gang i
manaden och vid varje byte av avhardningsfiltret (om forut-
sett), med en fuktig duk och lite milt diskmedel.

2. Avldgsna filtret (om befintligt) och skélj det med rinnande
vatten.

3. Forin filtret p nytt (om forutsett), fyll tanken med farskt
vatten och satt tillbaka tanken.

Rengoring av kaffedispenserns munstycke

1. Rengor kaffedispenserns munstycken med en svamp eller
den duk (fig. 30).

2. Kontrollera att halen i kaffedispensern inte dr igentdppta.
Om nddvéndigt, avldgsna kafferesterna med en tandpe-
tare. (fig. 30).

Rengoring av tratten for matning av det formalda
kaffet

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i manaden ) att trat-
ten for det formalda kaffet (A4) inte &r igentdppt. Om nddvan-
digt, avlagsna kafferester med den medféljande penseln (D2).

Rengdring av bryggruppen
Bryggruppen (A15) maste rengdras dtminstone en ging i
manaden.

A Varning!

Bryggruppen kan inte avldgsnas nar maskinen ar paslagen.

1. Forsdkra dig att maskinen har utfort avstangningen kor-
rekt (se "Avstangning av maskinen", sid.93).

2. Drautvattentanken (fig. 4).

3. (Oppna bryggruppens lucka (fig. 31), som &r placerad p&
den hdgra sidan.

4. Tryck in de tva roda knapparna for frislappningen och dra
samtidigt ut bryggruppen (fig. 32).

5. Sank bryggruppen ungefar 5 minuter i vatten och skdlj den
sedan under kranen.

& Varning!

SKOLJ ENDAST MED VATTEN

Inget diskmedel - ingen diskmaskin

Rengdr bryggruppen, utan att anvénda diskmedel, efter-
som dessa kan skada den.

6. Rengdr, med hjélp av penseln (C2), eventuella kafferester
fran bryggruppens utrymme, synliga fran bryggruppens
lucka.

7. Efter rengdringen, satt tillbaka bryggruppen, genom att
forain den i hdllaren (fig. 33), tryck sedan pa texten PUSH,
tills du hor att den klickar fast.

33

m Observera:

Om det &r svdrt att fora in bryggruppen, ar det nodvandigt, fore
inforandet) att fora den till korrekt dimension, genom att trycka
pa de tva spakarna, som anges pé fig. 34.

Liten spak

8. Nérden sedan dr inford, forsakra dig att de tvd roda knap-
parna har skjutits ut (fig. 35).
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9. Stdng bryggruppens lucka.
10. Sétt tillbaka vattentanken

AVKALKNING

Avkalka maskinen nar det (blinkande) meddelandet “DESCALE
(AVKALKA)"visas pa displayen.

A Varning!

Avkalkningsmedletinnehaller syror, som kan irritera huden
och dgonen. Det dr absolut nddvéandigt att iaktta tillver-
karens sakerhetsforeskrifter, som aterges pa avkalknings-
medlets forpackning, samt forskrifterna for beteendet som
ska iakttas i handelse av kontakt med hud och dgon.

+ Virekommenderar att anvanda uteslutande avkalknings-
medel frdn De’Longhi. Anvéndning av ej lampliga avkalk-
ningsmedel, liksom ej regelmdssigt utford avkalkning, kan
medfdra uppkomst av defekter, som inte tacks av tillverka-
rens garanti.

Péslagning av maskinen.

Ga ini menyn genom att trycka in knappen MENU/ESC.
Tryckin < eller > tills titeln "Descale” (Avkalkning) visas.
Valj genom att trycka in knappen &% ok : displayen visar
"Confirm?" (“Bekrafta?”). Tryck in knappen % Jok for att
bekréfta.

P4 displayen visas “EMPTY DRIPTRAY” ("TOM DROPPKAR")
omvaxlande med “REMOVE FILTER (TA UT FILTRET)” (om
filtret ar befintligt) och vid “ADD DESCALER (INFOR AV-
KALKN.), Tryck in OK”.

Tom vattentanken fullstandigt (A18) och avldgsna avhard-
ningsfiltret (om befintligt), tom sedan droppkaret (fig. 26)
och sumpbehallaren och sétt sedan tillbaka dem.

7. Hall avkalkningsmedlet i
el L

vattentanken upp till
nivan A (motsvarande en
forpackning pd 100ml)
som ar tryckt pa tankens
baksida (fig. 36); och till-
sdtt sedan vatten (en
liter) tills nivé B nds (fig.
36), satt  tillbaka
vattentanken.

100

8. Placera en tom behéllare, med en minimum kapacitet pa

1.5 (fig. 7) under dispensern for varmt vatten.

& Varning! Fara for brinnskador

Dispensern slédpper ut varmt vatten med syrainnehall. Var forsik-

tig att inte komma i kontakt med vattensténk.

9, Tryck in knappen % /ok for att bekréfta inforandet av

[6sningen. Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt en
rad skdljningar med intervaller, for att avidgsna kalkavlag-
ringarna fran kaffemaskinens innandome.
P4 displayen visas meddelandet "Descale underway" ("Av-
kalkning pa gang"). Avkalkningsproprammet startar och
avkalkningsvétskan kommer ut ur dispensern for varmt
vatten.

Efter ungefdr 30 minuter, visas pa displayen, meddelandet

"RINSING" "INSERT FILTER"( "SKOLINNG" "SATT | FILTRET") (om

befintligt), omvéxlande med "FILL TANK" ("FYLL TANKEN").

10. Maskinen @r nu klar for en skéljningsprocedur med farskt
vatten. Dra ut vattentanken, tom den, skdlj den med rin-
nande vatten, fyll den till MAX nivd med farskt vatten,
satt tillbaka filtret (om tidigare avldgsnat) och stt in vat-
tentanken i maskinen: displayen visar "RINSING, press OK
(“Skdljning tryck in OK”

. Tom den anvénda behdllaren for att samla upp avkalk-

ningsmedlet och satt tillbaka den tom under dispensern

for varmt vatten.

Tryck in knappen & /ok for att starta skéljningen. Varm-

vattnet kommer ut fran dispensern och displayen visar

meddelandet "RINSING, Please wait" (“SKOLINING Var god
vanta").

Nér vattentanken &r helt tomd, visar displayen meddelan-

det "Rinsing complete, Press OK" (Skéljning avslutad, Tryck

in 0K).

Tryckin knappen &% /oK .

P displayen visas meddelandet "Heating up, please wait"

("Uppvdrmning, var god vanta") varefter maskinen kom-

mer att vara klar for anvandning.

14.
15.

PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET
Meddelandet DESCALE (AVKALKA) visas efter en bestdmd drifts-
period, som beror pa vattnets hdrdhet.

Maskinen ar forhandsinstalld vid fabriken pa hardhetsgrad 4.
Om sd dnskas. dr det mdjligt att programmera maskinen bero-
ende pa vattnets verkliga hdrdhetsgrad i de olika regionerna,
och pd sa satt gora proceduren for avkalkning mindre frekvent.

Métning av vattnets hardhet

1. Avldgsna fran forpackningen den medféljande stickan
"TOTAL HARDNESS TEST" i bilaga till instruktionerna pa
engelska.



2. Forinensticka helt i ett glas vatten i ungefar en sekund.

3. Dra ut stickan ur vattnet och skaka den ldtt. Efter ungefar
en minut bildas 1,2, 3 eller 4 roda rutor, beroende pa vatt-
nets hardhet, motsvarar varje ruta 1 grad.

o IO
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Installning av vattnets hardhet

1. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn.

2. Tryckin < eller > ftills titeln "Water Hardness" “Vattnets
hardhet” visas.

3. Bekrifta valet, genom att trycka in knappen & /oK .
Tryck in < eller > och stéll in nivan som avldsts av reak-
tionsstickan (se fig. foregdende paragraf).

5. Tryckinknappen & /ok for att bekrafta installningen.

6. Tryck sedan in knappen MENU/ESC for att g& ut ur menyn.

Maskinen @r nu omprogrammerad enligt den nya instéliningen

for vattnets hardhet.

mjukt vatten

nagot hart vatten

AVHARDNINGSFILTER
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4. Dra ut tanken fran maskinen och fyll den med vatten.

5. Forin filtret i vattentanken och sank det helt i ungefar tio
sekunder och luta det for att undvika att luftbubblorna
kommer ut (fig. 39).

6.  Forin filtret i det dérfor avsedda utrymmet (fig. 40A) och
tryck till botten.

7. Stdng tanken med locket (fig. 40B) och for sedan in tanken
i maskinen igen.

1
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Vissa modeller &r forsedda med ett avhardningsfilter: om din
modell saknar detta, rekommenderar vi att kopa det hos auk-
toriserade De’Longhi. service center.

For en korrekt anvéndning av filtret, folj de nedanstaende
instruktionerna.

Installation av filtret

1. Ta ut Ailtret ur
forpackningen.

2. Vrid datumskivan (fig.
37), tills de foljande 2
anvandningsmanaderna
visas.

m Observera

Filtret har en varaktighet pd tva
- manader vid normal anvand-
37 |ning, om maskinen daremot
forblir oanvand med installerat
filter, har det en maximal varaktighet pa 3 veckor.
3. Foratt aktivera filtret, Iat kranvatten flyta i filtrets hal som
anges pa figuren, tills vattnet kommer ut ur sidodppning-
arna i dver en minut (fig. 38).

40A 40B

Nar filtret installeras, &r det nodvandigt att ange befintligheten

till maskinen.

8. Tryckin knappen MENU/ESC for att ga in i menyn;

9. Tryckin < eller > (fig. 9) ills displayen visar texten “Install
filter" (Installera filter").

10. Tryckin knappen & /oK .

11. .Displayen visar texten "Aktivera?".

12. Tryck in knappen & fok for att bekréfta valet: displayen
visar“HOT WATER Press OK” ("VARMT VATTEN Tryck in OK").

13. Placera en behdllare under dispensern for varmt vatten
(kapacitet min. 500 ml)

14. Tryckin knappen & fok for att bekrafta valet: apparaten
borjar dispenseringen av vatten och displayen visar texten
“Var god vanta".

15. Nar dispenseringen avslutats, gar maskinen automatiskt till-
baka till "Klar kaffe".

Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvédnda maskinen.

Utbyte av filtret
Nér displayen visar "REPLACE FILTER" ("BYT UT FILTRET") eller
nar de tvd manaderna for dess varaktighet har forflutit (se da-



tumskivan) eller om maskinen inte anvands under 3 veckor, ar

det nddvandigt att byta ut filtret:

1. Drauttanken och det uttjanta filtret;

2. Taut det nya filtret fran forpackningen och utfor vad som
illustreras under punkterna 2-3-4-5-6-7 i foregaende
avsnitt.

3. Placera en behallare under dispensern for varmt vatten

(kapacitet min. 500 ml).

Tryck in knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

Tryck in < eller > tills texten "Replace filter?" ("Byt ut fil-

tret?") visas pa displayen.

Tryck in knappen & /oK ;

Displayen visar texten "Confirm"? ("Bekrdfta?")

Tryck in knappen & fok for att bekrafta valet;

Pa displayen visas texten "HOT WATER,-Press OK"("VARMT

VATTEN Tryck OK");

10. Tryckin knappen % ok for att bekrafta valet: apparaten
borjar dispenseringen av vatten och displayen visar texten
“Var god vanta".

11, Nar dispenseringen avslutats, gar maskinen automatiskt till-
baka till “Redo kaffe”.

Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvénda maskinen.
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Avldgsnande av filtret

Om du 6nskar fortsatta att anvanda maskinen utan filter, ar det

nodvandigt att avldgsna det och att ange avlagsnandet. Utfor

foljande:

1. Drauttanken och det uttjanta filtret;

2. Tryckin knappen MENU/ESC for att gd in i menyn;

3. Tryckin <eller > (fig. 9) tills displayen visar texten “Install
filter, Enabled" (Installera filter, Aktiverad");

MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

4. Tryckinknappen & /ok;

5. Displayen visar texten "Avaktivera?"

6. Tryck in knappen & /ok for att bekrafta och knappen
MENU/ESC for att gd ut ur menyn.

TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Absorberad kraft: 1450W
Tryck: 15 bar
Max kapacitet vattentank: 21
Dimensioner LxHxD: 260 x 360 x 460 mm
Kabelns langd: 1,1m

Vikt: 10,2Kg
Max kapacitet behallare for kaffebdnor: 400g

c € Apparaten dverensstaimmer med féljande EG direktiv:

Lagspanningsdirektivet 2006/95/CE och péfoljande modifieringar;
EMC Direktivet 2004/108/CE och pafdljande modifieringar;
Europeiskt Direktiv Stand-by 1275/2008

Materialen och foremalen som &r avsedda for kontakt med livs-
medel dverensstammer med foreskrifterna i Europa direktivet
1935/2004.

BORTSKAFFANDE
ﬁ | enlighet med Europa direktivet 2002/96/EC, far ap-

paraten inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall,
utan ska dverldmnas till en auktoriserad central for
separat avfallshantering.

VISAT MEDDELANDE MOJLIG ORSAK

ATGARD

FYLL TANKEN Vattnet i tanken ar inte tillrdckligt. Fyll pa vattentanken och/eller for in den kor-
rekt, genom att fora in den tills du hor att den
klickar fast.

TOM SUMPBEHALLAREN Kaffesumpbehallaren (A12) ar full. Tom kaffesumpbehallaren, droppkaret och utfor

rengoringen och satt sedan tillbaka dem (fig.
26). Viktigt: Nar du drar ut droppkaret ar det
obligatoriskt att alltid tomma kaffesumpbehal-
laren dven om den inte dr full. Om denna proce-
dur inte utfors, kan det intréffa att sumpbehal-
laren fylls mer &n forutsett vid beredningen av
pafdljande kaffe.




FOR FINT MALET, JUSTERA
KVARNEN

Malningen &r for fin och kaffet kommer darfor
ut for langsamt eller inte alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid
justeringsratten for malning (fig. 13) med
ett hack mot nummer 7, medurs,medan kaf-
fekvarnen dr igang. Om, efter att ha berett
atminstone 2 koppar kaffe, dispenseringen
fortfarande skulle vara for ldngsam, upprepa
korrigeringen med justeringsratten med yt-
terligare ett hack (se justering av kaffekvarn,
sid.95 fm problemet kvarstar, forsakra dig att
vattentanken &r helt inford, tryck in knappen
& Jok och It lite vatten flyta ut ur dispensern.

FOR IN SUMPBEHALLAREN

Efter rengdringen har sumpbehallaren inte
satts tillbaka.

Dra ut droppkaret och for in sumpbehallaren.

HALL | FORMALT

Funktionen "pre-ground coffee" ("formalt

Hall formalt kaffe i tratten(fig. 17) eller valj

KAFFE kaffe") har valts, men inget formalt kaffe har | bort funktionen férmalt.
hallts i tratten.
AVKALKNING Anger att det ar nodvandigt att avkalka | Det &r nddvandigt att, sd snart som majligt ut-
maskinen. fora programmet for avkalkning, som beskrivs i
avsnittet "Avkalkning" (sid. 100).

REDUCERA KAFFEDOSEN For mycket kaffe har anvénts. Vélj en mildare smak, genom att trycka in
knappen (D@ (fig. 10) eller minska méng-
den formalt kaffe.

FILL BEANS CONTAINER Kaffebdnorna har tagit slut. Fyll pa behallaren med kaffebdnor (fig. 14).

(EAFYLLNING. AVBEHALLAREN | 1y2tten for det formalda kafet arigentdppt. | Tém tratten med hjélp av penseln, som be-

FOR KAFFEBONOR)

skrivs i avs. "Rengdring av tratten for matning
kaffet" (sid.99).

FOR IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har bryggruppen inte satts
tillbaka.

For in bryggruppen enligt beskrivningen i av-
snittet "Rengdring av bryggruppen” (sid.99).

FOR IN TANKEN

Tanken ar inte korrekt inford.

For in tanken korrekt och tryck in den fill
botten.

ALLMANT LARM

Maskinens innandome dr mycket smutsigt.

Rengdr grundligt maskinen enl. beskrivningen
i avs. "rengdring”. Om maskinen, efter rengd-
ringen fortfarande visar meddelandet, kon-
takta service center.

TOM KRETS FYLL PA KRETSEN
VARMVATTEN TRYCK IN OK

Hydraulkretsen &r tom

Tryckin & ok och lat vattnet flyta ut ur cap-
puccinoberedaren (A10) tills dispenseringen dr
normal.

BYTE AV FILTER

Avhdrdningsfiltret &r uttjant.

Byt ut filtret eller avldgsna det enligt instruk-
tionerna i avs. "Avhdrdningsfilter".
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FELAVHJALPNING

Nedan listas en del mdjliga felfunktioner upp.
Om problemet inte kan |6sas pa beskrivet sétt, maste du kontakta Teknisk Assistans.

FEL

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kaffet ar inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

Varm kopparna genom att skdlja dem med
varmt vatten (OBS: du kan anvanda funktionen
varmt vatten).

Bryggruppen har kylts av eftersom 2/3
minuter har forflutit efter den sista
kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, virm bryggruppen
med en skéljning, med hjdlp av den dérfor av-
sedda funktionen (sid. 93).

Den instéllda kaffetemperaturen &r
mycket lag.

Stall in en hdgre kaffetemperatur i menyn (sid.
94).

Kaffet ar tunt och har lite skum.

Kaffet ar for grovt malet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 1, moturs, medan kaffekvarnen
drigdng (fig. 13). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstéllande dispensering.
Effekten dr synlig endast efter dispensering av
2 koppar kaffe (se avsnittet "justering av kaf-
fekvarnen, sid. 95).

Kaffet ar inte ldmpligt.

Anvand kaffe for espresso maskiner.

Kaffet kommer for Idngsamt eller
droppvis.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 7, medurs, medan kaffekvarnen
dr igdng (fig. 13). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstéllande dispensering.
Effekten dr synlig endast efter dispensering av
2 koppar kaffe (se avsnittet "justering av kaf-
fekvarnen, sid. 95).

Kaffet kommer inte ut frdn dispen-
serns ena eller bada munstycken.

Munstyckena ar igentdppta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare (fig.
30).

Mjolken &r inte emulgerad

(Cappuccinoberedaren dr smutsig.

Rengdr cappuccinoberedaren som beskrivs i
det sarskilda avsnittet (sid. 98 )

(appuccinoberedarens ratt stdr pa
"MILK" ("mjolk").

Vrid ratten till 1dge "CAPPUCCINO".

Angdispenseringen  avbryts under
anvdndningen

En sdkerhetsanordning stdnger av
angan efter 3 minuter.

Vanta ndgra minuter och sld sedan pa ang-
funktionen igen.

Maskinen slas inte pd

Kontakten ar inte korrekt inford.

Forin kontakten ordentligti det darfor avsedda
utrymmet pa maskinens baksida (fig. 1).

Kontakten dr inte inford i uttaget.

Anslut kontakten till uttaget.

Huvudstrombrytaren (A21) ar inte
paslagen.

Tryck in huvudstrombrytaren(fig. 2).

Bryggaren kan inte dras ut

Avsténgningen har inte utforts korrekt

Utfor avsténgningen genom att trycka in knap-

penQ)(sid. 93).
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